#11710 / #11810 Assembly Instructions ¢ Instructions d’assemblage ¢ Instrucciones para el ensamblaje

Save this sheet for future reference. * Conserver cette feuille pour référence ultérieure. * Guarde esta hoja para referencia futura.

799 Ladd Rd. KEEP SMALL PARTS, HARDWARE, AND PLASTIC
Walled Lake, Ml 48390 BAGS OUT OF CHILDREN’S REACH.

Tovs Inc® www.americanplastictoys.com

AMERICAN

TOUTES LES PETITES PIECES, LA
QUINCAILLERIE ET LES SACHETS EN MATIERE
PLASTIQUE DOIVENT ETRE GARDES HORS DE
ADULT ASSEMBLY REQUIRED. PORTEE DES ENFANTS.

L’ASSEMBLAGE NECESSITE
UN ADULTE. MANTENER LAS PIEZAS PEQUENAS,
FERRETERIA Y BOLSAS DE PLASTICO FUERA
REQUIERE MONTAJE POR DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Kitchen Accessories Are Toys. Do not place on Actual Kitchen Ranges.
Les accessoires de cuisine sont des jouets. Ne placez jamais ces accessoires sur de vraies cuisiniéres.
Los accesorios para la cocina son juguetes. No los coloque en estufas reales.

Toys in contact with food must be washed thoroughly before use.
Les jouets en contact avec de la nourriture doivent étre lavés a fond avant usage.
Los juguetes en contacto con la comida deben ser lavados con cuidado antes del uso.

If you have any questions about this product, or are missing a part, please call us toll-free at 1-800-521-7080
or visit our website rather than return this product to the store.

Si vous avez des questions sur ce produit ou que des piéces manquent, veuillez nous appeler sans frais au
1-800-521-7080 ou visiter notre site Web au lieu de renvoyer le produit au magasin.

Si tiene alguna pregunta sobre este producto o se le ha perdido una pieza, por favor llamenos al nimero gratuito
1-800-521-7080 o visite nuestro sitio web, en lugar de devolverlo a la tienda.
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Slide past first
hole. Snap into
middle hole.

Glissez plus loin
que le premier
orifice.
Enclenchez dans
Porifice du milieu.

Deslizar mas alla
del primer orificio.
Encajar en el
orificio del medio.

Press firmly to engage
all snaps.

Appuyez fermement
pour enclencher toutes
les fixations a pression.

Presionar con firmeza
para enganchar todas
las conexiones a
presion.




Press firmly to engage all snaps.

Appuyez fermement pour
enclencher toutes les fixations a
pression.

Presionar con firmeza para
enganchar todas las conexiones
a presion.




UNDERSIDE VIEW
VUE DU DESSOUS
VISTA DE LA PARTE INFERIOR

9 Press firmly to engage all snaps.

Appuyez fermement pour enclencher
toutes les fixations a pression.

Presionar con firmeza para enganchar
todas las conexiones a presion.

Alignment holes
Orifices d’alignement
Orificios de alineacion

Alignment posts
Tiges d’alignement
Postes de alineacion




Insert 2 AAA batteries (not included) as shown.

DO NOT MIX OLD AND NEW BATTERIES.

DO NOT MIX ALKALINE, STANDARD (carbon-zinc),
OR RECHARGEABLE (nickel-cadmium) BATTERIES.

Insérer 2 piles AAA (non fournies) conformémenta l’illustration.,
NE PAS MELANGER DES PILES NEUVES AVEC DES PILES USEES.
NE PAS MELANGER LES PILES ALCALINES,

STANDARD (carbon-zinc), OU LES BATTERIES
RECHARGEABLE (nickel-cadmium).

Insert 2 AAA baterias (no incluidos) com se ilustra.

NO MEZCLE BATERIAS VIEJAS Y NUEVAS.

NO MEZCLE BATERIAS ALCALINAS, ESTANDAR (carbén-zinc),
O RECARGABLE (niquel-cadmio).







Press firmly to engage
all snaps.

Appuyez fermement
pour enclencher toutes
les fixations a pression.

Presionar con firmeza
para enganchar todas
las conexiones a
presion.




Align hole on
tube with
button on post.

Alignez Porifice
du tube avec le
bouton sur le
montant.

Alinee el
orificio del tubo
con el botoén del
soporte.

g k:J Apply labels as shown.
Appliquer les autocollants tel qu’illustré.
Coloque las calcomanias de la forma ilustrada.
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